Systema?ische schriftliche Kodifizierung erst ab ca. 730 {dauert bis
ca. 900). )

Motive: l.religits (Koran-Exegese), 2.sprachwissenschaftlich (Syntax
und Lexik als beispielhaft ’ 3.romantisch-nosta1gisch (durch
kulturellen Umbruch droht die eigene Vergangenheit verloren zu
gehen, soll konserviert werden) =

Einige wichtige Editoren:

4

Hammad ar-Rawiya (m. ca. 770), stellt die Mu®allaqat zusammen:
Halaf al-Ahmar (m. ca. 800) /

al-Mufaddal ad-Dabbl (m. ca. 780) : al-Mufaddaliyat (126 Gedichte

c Cow — von 67 Dichtern)
al-Asma”1 (m. 828) : al-Asma®Iydt (92 Gedichte von 71 Dichtern)

Etwas  sptter werden einerseits die Divane (dIwan "opera omnia")
hervorragender Einzeldichter~zusammengestellt (z.B. durch ,
as-Sukkari, m. 888), andererée}ts "thematische Anthologien"(

nach Vorbild der Hamasa des Abu Tammam (m.845) angelegt (dieke.
7 a. Gedichtteile)

enthalten nur kurze/ Stiicke,
Motive 1. u. 2. (s.o0.) bedingen, \daB oft nur Einzelverse (nicht selten

anonym) tradiert werden.

Ab ca. 800 ist Kennthis der vorisl. Poesie Teil der "klassischen Bildung".

Fdlschung und Echthéit: Wahrend der langen Uberlieferung bis zur
definitiven Festschreibung wurdel zweifellos fahrldssig und vorsstzlich:
Poesie verdéndert/(z.B. islamisieirt). Autoritdit (insb. im Sprachlichen)
und Prestige der voris). Poesie |motivieren "Nachdichtungen" (umgek.
Plagiat), die als authentisch lahciert werden.

(N.B.: Stereotypie und Molekularitdt begiinstigen einerseits
Zerfall und diprige Rekomposition| von Gedichten sowie falsche
Attribuierungén, andererseits voypsidtzliche Fdlschung und Nachdichtung.

Moderne Standpunkte zur Echtheitsfrage}

konstruktiver Skeptizismus insb. bei W. Ahlwardt (1828—1903) und
Th. Noldeke (1836-1930), noch vorsichtiger z.B. R. Blacheére.

radikaler Skeptizismus: D. S. Margoliouth (1925), ?aha Husayn (1926)

"Das, was uns erhalten ist, sind also teils echte Gedichte, teils
nach Vorlage dieser echten Gedichte gefiélschte Gedichte. Unsere
Moglichkeiten, beide zu trennen, sind sehr beschrdnkt ... Hoffnung,
daB die Fdlschungen so gut gemacht sind, daB sie das Gesamtbild
nicht storen" (E. Wagner)



B dt Dilloy booit iy de rotetl®)

a. Lang-:Kurzvokale — Lang- :Kurzsilben

b. giigache Silbenstruktur, eindeutige Zerlegbarkeit der Rede in
en

Silbentypen: kurz (Cv) - 1lang (CvC, CV)

'ida l-mar'u lam yadnas mina 1-lu'mi Cirduh®
/'i/dal/mar/'u/lam/yad/nas/mi/nal/lu' /mi/Cir/du/nq
fic&, der /ﬁzaw mtéf, &l ferve £Z_r<, vere ﬂm/;. érej'u.cé,éd‘_
7/

—r

fa-kullu rida'in yartadihi familu
fa/kul/1u/ri/da/'in/yar/ta/d1/hi/ga/mi/1u
Sl &7 y el enf R
uud jecin Jewand, deso e winlesh i<k oy,
c.Akzent: frei (dependent von Silbenstruktur), nicht funktional

d .Phonologische Struktur der Worter ist an relativ wenige Schemata
gebunden. So haben die allermeisten Substantive und Adjektive
die Formen CvCC, CvCvC, CvCvC und hier wiederum vorwiegend
CaCC, CaCaC, CiC&C, CaCiC - dh. Reim (Endreim) naheliegend und
§ G « bequem erzielbar |

hProsodie (Grundbegriffe) (‘Ltlw-c Vo o&c\ﬁnwé}.}&u&mwn Jﬁ“‘mﬂ’ ef
/ de Verchon)
Prosa (natr) - Reimprosa (sa%®) - Poesie (¥%i°r, nazm)

In Poesie ist der Text (Gedicht) in Verse (bayt) eingeteilt,
definiert durch rekurrierende Silbenstruktur und Endreim (gafiya).

Metrik des obzit. Verses:

Ve Ve Ve / V=V~
Vev/vVvee=/v=-v/vVv--

allges V-V / vV~ /vVv=-vV/V=-v- ... Halbvers des
Metrums?aw1l; beim zweiten Halbvers wird oft der letzte
FuB verkiirzt ( v - -

Allg. wird Monoreim verwendet, strophische Formen tauchen erst

relativ spdt (nachklassisch) auf wund werden in der Kunstpoesie
i.a. gemieden.

Grundsatz: Vers = Satz (d.h. syntaktisch-semantisch independent)
(also Enjambement/Zeilensprung i.a. gemieden)
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7., C ) '
{ Qit"a : kurz, monothematisch (Spott, Trauer, Jagd,

- qasida : lang, polythematisch,
nalisiert (s.u.)

(Typengeschichtlich ist die
zahlreiche iiberlieferte qit®

(auch eingedeutscht: "Kasside")

r%}struktur der Qa§ida

O

Wein usw.)

qasida sicher sekunddr, jedoch sind
a's Fragmente von qasIda's.)

Digl klassische QasIda (ca.40-80 Verse) zerf#llt typischerweise in

dnei Teile:s

-

("Liebeserinnerung")

t : Klage bei den Lagerspuren (atlal-Motiv), Trennungsmorgen
ufbruch der Karawane), Erscheinung des Hayal

Anrede der namentlich genannten Geliebten,
Selten wird im Nasib die Liebeserinnerun

Ortsnamen

ersetzt durch ein anderes

wehmiitig-melancholisch stimmendes Thema (Alter und Todesndhe,

'/ Ruinen und Vergdnglichkeit u.a.)

ﬁ

. B,Rahil ("Kamelritt")
e e

-~

| Beschreibung der Reitkamelin, verglichen mit Onager und Oryx,
ausfiilhrliche Tierlebenschilderungen und Jagdszenen

[ciﬂggse("Botschaftsteil")

Séletlob, Panegyrik, Spott, Drohung, Warnung, Entschuldigung,

Friedensangebot, Lebensweisheit (Gnomik)

Motive des Selbstlobs: Freigebigkeit (Schlachtung fiir Bankette),
Beteiligung am Tavernenleben, Trinkfestigkeit, Mut und Schl&ue
im Kempf, Standfestigkeit und Erfolg bei Ratsversammlungen

' ("Erfolg in der Politik")

bl

Typisch fir die klassische Qasida sind die
Vergleiche, in die wiederum ° Vergleiche

(Kamelin : Oryx, Oryx : Perle).

oft weitausufernden
eingebaut sein kOnnen

aber in ihrem Aufbau stark konventio-

\



